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ESPANOL ES

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de un
producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el hecho de
superar las mas estrictas normas de calidad le comportaran total
satisfaccién durante mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de instrucciones antes de
poner el aparato en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y cumplimiento de estas
instrucciones pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios
y superior y personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervision o
formacion apropiadas respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los peligros que implica.

- Lalimpieza'y el mantenimiento a realizar por el usuario
no deben realizarlos los nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios deben estar
bajo vigilancia para asegurar que no jueguen con el
aparato.



- Desenchufar el cargador de baterias de la red cuando no
se use y antes de realizar cualquier operacion de
limpieza.

- La bateria debe ser retirada del aparato antes de que se
deseche.

- El aparato debe estar desconectado de lared de
alimentacion al quitar la bateria

- La bateria debe ser eliminada de manera segura.

- Este aparato esta pensado Unicamente para un uso
doméstico, no para uso profesional o industrial.

- Usar el aparato solamente con el cargador de baterias
especifico, suministrado con el aparato.

- Conectar el aparato solamente a una muy baja tension
de seguridad que corresponda con el marcado del
apar ato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los cables
dafiados o enredados aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- Si alguna de las envolventes del aparato se rompe, desconectar
inmediatamente el aparato de la red para evitar la posibilidad de
sufrir un choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales visibles de dafios,
o0 si existe fuga.

- Evite cualquier contacto con el liquido que pueda desprender la
bateria. Caso de contacto accidental con los ojos lavelos y acuda



a un médico. El liquido derramado por la bateria puede provocar
irritacion o quemaduras.

- Tomar las medidas necesarias para evitar la puesta en marcha no
intencionada del aparato.

- No tocar las partes mdviles del aparato en marcha.

- Tener precaucion después de la operacién de paro del aparato,
ya que la cuchilla/s seguiran girando por efecto de su inercia
mecanica.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando la
garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un Servicio de Asistencia
Técnica autorizado. No intente desmontarlo o repararlo ya que
puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O
EN EL CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de este aparato, estan
integrados en un sistema de recogida, clasificacién y reciclado de
los mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropiados para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de sustancias que se
puedan considerar dafiinas para el medio ambiente.



- Este simbolo significa que, si desea deshacerse del
ﬁ producto, una vez transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados a manos de un
mmmm Uestor de residuos autorizado para la recogida selectiva
de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE).

de pilas o baterias en su interior, las cuales deben ser

retiradas previamente antes de deshacerse del producto.

Recuerde que las pilas/baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados. Y que nunca deben tirarse al
fuego.

E - Este simbolo significa que el producto puede disponer

Este aparato cumple con la Directiva Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética y con la Directiva 2011/65/EU
sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.



ENGLISH EN

Dear customer,
Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation and the fact that it
exceeds the strictest quality standards, a fully satisfactory use and
long product life can be assured.

- Read these instructions carefully before switching on the
appliance and keep them for future reference. Failure to
follow and observe these instructions could lead to an
accident.

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision

- This appliance is not a toy. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

- Disconnect the battery charger from the mains when not
in use and before undertaking any cleaning task.

- The battery must be removed from the appliance before it
is scrapped



- The appliance must be disconnected from the supply
mains when removing the battery

- The battery is to be disposed of safely

- This appliance is for household use only, not professional,
industrial use.

- Only use the appliance with the specific charger, provided
with the appliance.

- Only connect the appliance to a safety extra low voltage
corresponding to the marking on the appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or tangled cables
increase the risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.If any of
the appliance casings breaks, immediately disconnect the
appliance from the mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are
visible signs of damage or if it has a leak.

- Avoid all contact with the liquid that could be released from the
battery. In case of contact with eyes, wash them thoroughly and
seek medical advice. The liquid spilled from the battery may cause
irritation or burns.

- Take the necessary measures to avoid starting the appliance
involuntarily.

- Do not touch any of the appliance’s moving parts while it is
operating.



- Exercise precaution after employing the stop operation on the
appliance as the blade/s will continue moving from the effect of its
own mechanical inertia.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions for use renders the
guarantee and the manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical support service if
problems arise. Do not try to dismantle or repair without
assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE
CASE THAT IT IS REQUESTED IN YOUR
COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

- The materials of which the packaging of this appliance consists
are included in a collection, classification and recycling system.
Should you wish to dispose of them, use the appropriate public
containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of substances that
could be considered harmful to the environment.

the product once its working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective collection of

E - This symbol means that in case you wish to dispose of
M \/aste electrical and electronic equipment (WEEE).



- This symbol means that product may include a battery or
batteries; user must to remove them before disposing of
the product. Remember that batteries must be disposed of
in duly authorised containers. Do not dispose of them in
fire.

This appliance complies with Directive 2014/30/EU on
Electromagnetic Compatibility and Directive 2011/65/EU on
restrictions on the use of certain dangerous substances in electrical
and electronic appliances.



FRANCAIS FR

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre sa parfaite
conformité aux normes de qualité les plus strictes, vous permettront
d'en tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice d'instructions avant de
mettre 'appareil en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes non
familiarisées avec son fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants agés de plus de 8 ans, et ce,
sous la surveillance d'une personne responsable ou
apres avoir recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement siir de 'appareil et en comprenant les
dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les opérations de
nettoyage ou de maintenance de I'appareil sauf sous la
supervision d'un adulte.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent étre
surveillés pour s'assurer quiils ne jouent pas avec
l'appareil.



- Débrancher l'appareil du réseau électrique si vous ne
[utilisez pas et avant toute opération de nettoyage.

- La batterie doit étre retirée de I'appareil avant la mise au
rebut.

- Pour retirer la batterie, 'appareil doit étre débranché de
lalimentation secteur

- La batterie doit étre éliminée en toute sécurité

- Cet appareil est uniquement destiné a un usage
domestique et non a un usage professionnel ou industriel.

- Veuillez utiliser lappareil uniquement avec son
connecteur électrique, qui vous sera fourni avec lappareil.

- Brancher I'appareil uniquement a tres basse tension de
sécurité, laquelle devant correspondre au marquage du
dispositif.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le risque de choc
électrique.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil se rompt,
débrancher immédiatement I'appareil du secteur pour éviter tout
choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé, s'il y a des signes visibles
de dommages ou en cas de fuite.

- Evitez tout contact avec le liquide de la batterie. En cas de contact
accidentel avec les yeux, lavez-les et allez voir un médecin. Le



liquide que contient la batterie peut provoquer une irritation ou des
bralures.

- Prendre les précautions nécessaires pour éviter de mettre en
marche involontairement I'appareil.

- Ne pas toucher les parties mobiles de I'appareil quand il est en
marche.

- Lorsque vous arréterez 'appareil, faites trés attention, car les
lame/s continueront de tourner par inertie mécanique.
GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux instructions
d'utilisation annule la garantie et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un service d'assistance
technique agréé. Il est dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU EN
FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet appareil font
partie d’'un programme de collecte, de tri et de recyclage. Si vous
souhaitez vous débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a chaque type de
matériau.

- Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.



étre déposé, en prenant les mesures adaptées, a un
centre agréé pour la collecte et le tri des déchets

- Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous
ﬁ débarrasser de I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci devra
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

ou de batteries, lesquelles doivent étre retirées avant de

vous défaire du produit. Rappelez-vous que les

piles/batteries doivent étre jetées dans des conteneurs
spéciaux autorisés Et qu’elles ne doivent pas étre jetées au feu.

E - Ce symbole signifie que le produit peut disposer de piles

Cet appareil est certifié conforme a la Directive 2014/30/EU
concernant la Compatibilité Electromagnétique et & la Directive
2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.



DEUTSCH DE

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen erfllt,
werden Sie uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig, bevor Sie
das Gerét einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren Zeitpunkt auf. Werden
die Hinweise dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet
und eingehalten, kann es zu Unfallen kommen.

- Personen, denen es an Wissen im Umgang mit dem
Gerat mangelt, geistig behinderte Personen oder Kinder
ab 8 Jahren durfen das Gerat nur unter Aufsicht benutzen
oder nach Einweisung in den sicheren Gebrauch des
Geréates und Aufklarung tber die Gefahren, die die
Benutzung mit sich bringt.

- Kinder duirfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerét ausftihren, sofern sie
nicht von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét
spielen.



- Ziehen Sie den Stecker heraus und lassen Sie das Gerat
abkihlen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

- Vor dem Entsorgen des Geréts bitte die Batterie
entnehmen.

- Beim Entnehmen der Batterie darf das Gerét nicht ans
Netz geschlossen sein.

- Die Batterie muss den geltenden Vorschriften
entsprechend entsorgt werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieflich fir den hauslichen
Gebrauch ausgelegt und ist fir professionelle oder
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

- Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller
mitgelieferten Netzstecker.

- Das Gerét darf nur an eine sehr niedrige
Sicherheitsspannung geschlossen werden, die mit den
Angaben auf dem Gerat tibereinstimmit.

- Uberpriifen Sie das elektrische Verbindungskabel. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von elektrischen
Schlagen.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung beschéadigt sein, ist die
Stromzufuhr umgehend zu unterbrechen, um das Risiko eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.



- Das Gerét nicht benutzen, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare
Schaden aufweist oder undicht ist.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit aus dem Akku ausgelaufenen
Flussigkeiten. Falls Ihre Augen dennoch mit diesen in Kontakt
kommen, spilen Sie sie mit viel klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf. Die ausgelaufene Akkuflussigkeit kann zu
Reizungen oder Verbrennungen fiihren.

- Treffen Sie die erforderlichen Mal3nahmen, um ein
unbeabsichtigtes Inbetriebsetzen des Geréats zu verhindern.

- Bewegliche Teile des Gerats wahrend dem Betrieb nicht
bertihren.

- Seien Sie nach dem Ausschalten des Gerétes vorsichtig und
beachten Sie die durch die mechanische Tragheit verursachte
Nachlaufzeit der/des Messers.

SERVICE

- Unsachgemé&Re Verwendung bzw. Nichteinhaltung der
Gebrauchsanweisung kann Gefahren zur Folge haben und fihrt
zum Erléschen der Garantieanspriiche sowie der Haftung des
Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stdérungen bringen Sie das Gerat zu einem
zugelassenen Technischen Kundendienst. Versuchen Sie nicht,
das Gerat selbst auseinanderzubauen und zu reparieren. Das
koénnte Gefahren zur Folge haben.



FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES PRODUKTS
UND/ODER FUR LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials dieses Gerats
verwendeten Materialien sind im Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es entsorgen mochten,
kénnen Sie die 6ffentlichen Container fir die einzelnen
Materialarten verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen Konzentrationen von
Substanzen.

Sie es am Ende seiner Lebensdauer entsorgen wollen, in

geeigneter Weise bei einer zugelassenen

Entsorgungsstelle abzugeben ist, um die getrennte

Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréte-Abfall
(WEEE) sicherzustellen.

E - Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt, wenn
|

beinhalten kann, die vor der Entsorgung entnommen

werden sollen. Beachten Sie, dass die Batterien in dafur

geeigneten Containern entsorgt werden missen und nicht
ins Feuer geworfen werden durfen.

E - Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Batterien

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/30/EU uber
elektromagnetische Vertréaglichkeit, und Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.



ITLAIANO IT

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre al fatto di
aver superato le pit rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere attentamente le
istruzioni riportate nel presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata osservanza delle
presenti istruzioni puo essere causa di incidenti.

- Questo apparato puo essere utilizzato da persone che
non ne conoscono il funzionamento, persone disabili 0
bambini di eta superiore a 8 anni, esclusivamente sotto la
sorveglianza di un adulto o nel caso abbiano ricevuto le
istruzioni per un suo uso in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini possono eseguire operazioni di pulizia o di
manutenzione dell'apparecchio solo se sorvegliati da un
adutto.

- Questo apparecchio non & un giocattolo. Assicurarsi che i
bambini non giochino con 'apparecchio.

- Staccare il caricatore di batterie dalla presa di corrente
quando 'apparecchio non & in uso e prima di compiere
qualsiasi operazione di pulizia.



- La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di
essere smalita.

- Quando si rimuova la batteria, l'apparecchio deve essere
scollegato dalla rete di alimentazione.

- La batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

- Questo apparecchio & destinato unicamente alluso
domestico, non professionale o industriale.

- Usare l'apparecchio solo col connettore elettrico specifico,
fornito con 'apparecchio.

- Collegare I'apparecchio a una bassissima tensione di
sicurezza, corrispondente a quella indicata sulla targhetta
delle caratteristiche.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: | cavi danneggiati o
attorcigliati aumentano il rischio di scariche elettriche.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro esterno
dell'apparecchio, scollegare immediatamente la spina dalla presa
di corrente al fine di evitare eventuali scariche elettriche.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute, nel caso presenti
danni visibili o in presenza di qualsiasi perdita.

- Evitare qualsiasi contatto con il liquido che pud fuoriuscire dalla
batteria. In caso di contatto accidentale con gli occhi, rivolgersi a
un medico. Il liquido che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni o ustioni.

- Adottare le misure di sicurezza necessarie per evitare I'avvio
involontario dell’apparecchio.



- Non toccare mai le parti in movimento quando I'apparecchio & in
funzione.

- Fare attenzione dopo I'arresto dell’apparecchio, dal momento che
lo strumento continuera a ruotare per effetto di inerzia meccanica.
SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni responsabilita in
caso di uso inappropriato dell’apparecchio o non conforme alle
istruzioni d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro d’Assistenza Tecnica
autorizzato. Non tentare di smontare o di riparare I'apparecchio:
puo essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE EUROPEA E/O
NEL CASO IN CUI SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di questo apparecchio
sono compresi in un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli appositi
contenitori pubblici, adatti per ogni tipo di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze considerate
dannose per 'ambiente.



- Questo simbolo indica che, per smaltire il prodotto al
termine della sua durata utile, occorre depositarlo presso
un ente di smaltimento autorizzato alla raccolta
differenziata di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).

o batterie. Toglierle prima di gettare il prodotto. Le
pile/batterie vanno depositate negli appositi contenitori per

- Questo simbolo indica che il prodotto puo contenere pile
: E i : la raccolta. E non devono mai essere gettate nel fuoco..

Questo apparecchio € conforme alla Direttiva 2014/30/EU sulla
Compatibilita Elettromagnetica et alla Direttiva 2011/65/EU sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.



PORTUGUES PT

Caro cliente:
Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-do uma total satisfagéo
durante muito tempo.

- Leia atentamente este manual de instrugdes antes de
ligar 0 aparelho e guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas instrugdes pode
resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por pessoas ndo
familiarizadas com a sua utilizacéo, pessoas
incapacitadas ou criancas a partir dos 8 anos, desde que
o facam sob supervisao ou tenham recebido formagao
sobre a utilizagao segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

- As criangas nao devem realizar operacdes de limpeza ou
manutencdo do aparelho, a menos que se encontrem sob
a superviséo de um adulto.

- Este aparelho n&o € um brinquedo. As criangas devem
ser vigiadas para garantir que né@o brincam com o
aparelho.



- Desligue o carregador de baterias da rede elétrica quando
nao o estiver a utilizar e antes de iniciar qualquer
operagao de limpeza.

- A bateria deve ser retirada do aparelho antes de se deitar
fora.

- O aparelho deve ser desligado da corrente quando se for
retirar a bateria

- A bateria deve ser eliminada de maneira segura

- Este aparelho foi concebido exclusivamente para uso
doméstico, ndo para uso profissional ou industrial.

- Usar o aparelho apenas com o conector eléctrico
especifico fornecido.

- Ligue o aparelho somente a uma tomada de corrente de
baixa tensdo que corresponda as especificagdes do
aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os cabos danificados ou
entrelacados aumentam o risco de choque elétrico.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se partir, desligue
imediatamente o aparelho da corrente para evitar a possibilidade
de sofrer um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se existirem sinais visiveis
de danos ou de fuga.

- Evite qualquer contacto com o liquido que se pode desprender da
bateria. Em caso de contacto acidental com os olhos, lave-os e



consulte imediatamente um médico. O liquido derramado pela
bateria pode provocar irritagdes ou queimaduras.

- Tome as medidas necessarias para evitar que o aparelho se ligue
acidentalmente.

- N&o toque nas partes moveis do aparelho quando este estiver em
funcionamento.

- Tenha cuidado apds a operagéo de paragem do aparelho, uma
vez que a ferramenta continuara a girar por efeito da sua inércia
mecanica.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em desacordo com as
instrug6es de utilizagdo pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um Servigo de Assisténcia
Técnica autorizado. N&o tente desmontar ou reparar o aparelho,
ja que tal podera acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU
CASO APLICAVEL NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem deste aparelho estéo
integrados num sistema de recolha, classificagéo e reciclagem.
Se desejar elimina-los, utilize os contentores de reciclagem
colocados a disposicéo para cada tipo de material.

- O produto estéa isento de concentragdes de substancias que
possam ser consideradas nocivas para o ambiente.



- Este simbolo significa que se desejar desfazer-se do
produto depois de terminada a sua vida Util, deve entrega-
lo através dos meios adequados ao cuidado de um gestor
de residuos autorizado para a recolha seletiva de
WS Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos
(REEE).

ou baterias no seu interior, que devem ser retiradas antes

de se desfazer do produto. Lembre-se que as

pilhas/baterias devem ser depositadas em contentores
especiais autorizados. E que nunca devem ser colocadas no fogo.

E - Este simbolo significa que o produto pode conter pilhas

Questo apparecchio € conforme alla Direttiva 2014/30/EU sulla
Compatibilita Elettromagnetica et alla Direttiva 2011/65/EU sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.



CATALA CA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de la marca
TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat, aixi com
el fet de superar les normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccié total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full d'instruccions abans
d’engegar 'aparell i conserveu-lo per a consultes
posteriors. No observar i incomplir aquestes instruccions
pot tenir com a resultat un accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de més de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials 0 mentals
reduides o falta d'experiéncia i coneixement, sempre que
tinguin una supervisio o una formacio adequada per fer
servir laparell duna manera segura i entenguin els riscos
que implica.

- La neteja i el manteniment per compte de l'usuari no
poden dur-lo a terme nens sense supervisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els nens han d'estar
sota vigilancia per assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Desconnecteu el carregador de bateries de la xarxa si no
el feu senvir i abans de qualsevol operacié de neteja.

- Retireu la bateria de l'aparell abans de desfer-vos-en.



- L'aparell ha d'estar desconnectat de la xarxa
d’alimentacié quan en retireu la bateria.

- La bateria ha de ser eliminada de manera segura.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per a un Us
domestic, no per a Us professional o industrial.

- Feu servir l'aparell només amb el carregador de bateries
especific se subministra amb laparell.

- Connecteu 'aparell només a una tensié de seguretat molt
baixa que correspongui amb alld que marca l'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de connexié. Els cables
danyats o enredats augmenten el risc de xoc eléctric.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es trenca, desconnecteu
immediatament I'aparell de la xarxa per evitar la possibilitat de
patir un xoc electric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha senyals visibles de
danys o si hi ha una fuita.

- Eviteu qualsevol contacte amb el liquid que pugui desprendre la
bateria. En cas de contacte accidental amb els ulls, renteu-los i
acudiu al metge. El liquid que despren la bateria pot provocar
irritacié o cremades.

- Preneu-hi les mesures necessaries per evitar que I'aparell
s’engegui de manera no intencionada.

- No toqueu les parts mobils de I'aparell en marxa.

- Aneu en compte quan atureu I'aparell, ja que les ganivetes
continuaran girant per efecte de la inércia mecanica.



SERVEI

- L’'s inadequat o en desacord amb les instruccions d’us pot

comportar un perill i anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei d'Assistencia Técnica
autoritzat. No intenteu desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot
faver perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL PRODUCTE I/O EN
CAS QUE EL PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

- Els materials que componen 'envas d’aquest aparell estan
integrats en un sistema de recollida, classificaci6 i reciclatge. Si
voleu desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics adequats
per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al medi ambient.

- Aguest simbol significa que, si us voleu desfer del

producte, un cop exhaurida la seva vida, I'heu de

dipositar, a través dels mitjans adequats, en mans d’un

gestor de residus autoritzat per a la recollida selectiva de
W Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE)).



- Aquest simbol significa que el producte pot tenir piles o
bateries al seu interior i que les heu de retirar abans de
desfer-vos del producte. Recordeu que heu de dipositar
les piles i bateries en contenidors especials autoritzats. |
que mai no heu de llengar-les al foc.

Aquest aparell compleix amb la Directiva 2014/30/EU de
compatibilitat electromagnética i amb la Directiva 2011/65/EU sobre
restriccions a la utilitzacié de determinades substancies perilloses
en aparells eléctrics i electronics,



NEDERLANDS NL

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product van het merk
TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit van dit product,
dat voldoet aan de meest strikte kwaliteitseisen, staan garant voor
langdurige tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat
u het apparaat in gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en naleven van
deze instructies kan een ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door personen met
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke beperkingen, of met
een gebrek aan ervaring en kennis, of kinderen vanaf 8
jaar gebruikt worden, mits zij voldoende informatie
ontvangen hebben om het toestel op een veilige manier te
kunnen gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van het toestel door
kinderen moet altiid onder toezicht van een volwassene
gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd toezicht op
kinderen om er zeker van te zijn dat ze niet met het
apparaat spelen.



- Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact als
het niet gebruikt wordt en alvorens het apparaat te
reinigen.

- Verwijder de batterij alvorens het apparaat weg te gooien.

- Het apparaat moet niet op het lichtnet aangesloten zijn
wanneer u de batterij verwijdert

- De batterij moet veilig afgevoerd worden

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik,
niet voor professioneel of industrieel gebruik.

- Gebruik het apparaat alleen met de speciaal voor het
apparaat ontworpen en meegeleverde batterijlader.

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een veilige
laagspanning die overeenkomt met de op het apparaat
aangegeven Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn vergroten het
risico van elektrische schokken.

- Schakel het apparaat onmiddellijk uit als een deel van de
behuizing kapot gaat, om een elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen, wanneer er zichtbare
tekenen van schade zijn of wanneer het lekt.

- Vermijd elk contact met de vloeistof die uit de batterij kan lekken.
Was de ogen onmiddellijk indien ze ermee in contact komen en



raadpleeg een arts. De gelekte vioeistof kan irritaties of
brandwonden veroorzaken.

- Neem de nodige voorzorgsmaatregelen om te vermijden dat het
apparaat onverhoopt wordt ingeschakeld.

- Raak de bewegende onderdelen van het apparaat niet aan
wanneer het aan staat.

- Wees voorzichtig wanneer u het apparaat uitschakelt. Door
mechanische inertie blijft het mes of blijven de messen nog even
draaien.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet overeenstemt met de
gebruiksaanwijzing kan gevaar inhouden en doet de garantie en
de aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE
- Breng het apparaat bij storing naar een erkende Technische

Dienst. Probeer het apparaat niet zelf te demonteren of te
repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET PRODUCT EN/OF
INDIEN VAN TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK VAN HET
PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is geschikt voor
inzameling, classificatie en hergebruik. U kunt dit materiaal
wegwerpen in de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties die als schadelijk
voor het milieu beschouwd kunnen worden.



- Dit symbool betekent dat u het product aan het eind van
zijn levenscyclus moet afgeven aan een erkende
afvalverwerker ten behoeve van de gescheiden

[r— verwerking van Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

kan bevatten die uit het product verwijderd moeten

worden alvorens het product weg te werpen. Denk eraan

dat de batterijen in speciaal daarvoor bestemde
containers afgevoerd moeten worden. En dat ze nooit in het vuur
geworpen mogen worden.

E - Dit symbool betekent dat het product batterijen of accu’s

Dit apparaat voldoet aan de Richtlijn 2014/30/EU aangaande
Elektromagnetische Compatibiliteit en de Richtlijn 2011/65/EU
aangaande restricties van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.



POLSKI PL

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak réwniez fakt, ze
spetnia on wszelkie normy jakos$ci, dostarczy Panstwu petnej
satysfakcji przez dlugi czas.

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed uruchomieniem
urzgdzenia i zachowac jg w celu péZniejszych konsultacji.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do wypadku.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby
niezapoznane z tego typu produktem, osoby
niepetnosprawne lub dzieci od 8 roku zycia, tylko i
wytacznie pod kontrolg dorostych zapoznanym z tego
typu sprzetem.

- Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny pozosta¢
pod czujng opieka w celu zagwarantowania iz nie bawig
sie urzgdzeniem.

- Wytgczaé urzadzenie z pradu, jesli nie jest ono uzywane i
przed przystgpieniem do jakiegokolwiek czyszczenia.



- Akumulator musi zostac¢ usuniety z urzadzenia zanim
ulegnie zepsuciu.

- Podczas wyciggania akumulatora urzadzenie musi by¢
odigczone od sieci elekiryczne;.

- Akumulator nalezy usung¢ w bezpieczny sposob.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato wylgcznie do
uzytku domowego, a nie do uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Uzywac urzadzenia wylgcznie stosujac specjalng
podstawe fadowarke zatgczone do produktu.

- Podigczy¢ urzagdzenie wytgcznie do bezpiecznego
niskiego napiecia, ktore jest wskazane na urzadzeniu.

- Sprawdzac stan elektrycznego kabla potgczen. Uszkodzone czy
zaplgtane kable zwigkszajg ryzyko porazenia pradem.

- Jesli popeka jakis element obudowy urzgdzenia, natychmiast
wytgczy¢ urzgdzenie z pradu, aby unikna¢ porazenia pradem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli wystepujg widoczne
oznaki uszkodzenia lub wycieki.

- Nalezy unika¢ kontaktu z ptynem, ktéry moze wyciec z baterii. W
razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy przemy¢ wodg i
skontaktowac sie z lekarzem. Ptyn z akumulatora moze
spowodowacé podraznienia lub oparzenia.

- Nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci, by zapobiegac
niezamierzonemu wigczeniu urzgdzenia.



- Nie dotyka¢ ruchomych czes$ci urzgdzenia, kiedy jest ono w
trakcie dziatania.

- Nalezy zachowa¢ ostrozno$c¢ po wytaczeniu urzadzenia, gdyz na
podstawie inercji mechanicznej noze bedg sie dalej obracaty.
OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z instrukcjg obstugi
moze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do autoryzowanego Serwisu
Technicznego. Nie prébowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawiaé, poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

DLA URZADZEN WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU WYMAGAN
PRAWNYCH OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie tego urzadzenia,
znajdujg sie w ramach systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich pozby¢, nalezy umiesci¢
je w kontenerze przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substanc;ji, ktére mogtyby by¢
uznane za szkodliwe dla srodowiska.



- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie sie Panstwo pozbyé
ﬁ tego produktu po zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
nalezy go przekazac¢ przy zastosowaniu okreslonych
mmmm sSrodkow do autoryzowanego podmiotu zarzgdzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej zbiérki Odpadéw
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych (WEEE).

zostac uprzednio wyjete przed pozbyciem sie produktu.

Pamieta¢ nalezy, ze baterie/akumulatory powinny zosta¢
ztozone w specjalnych autoryzowanych kontenerach. | nie mogg
by¢ one nigdy wrzucane do ognia.

- Symbol ten oznacza, ze produkt moze posiadac
ﬁ wewnatrz baterie lub akumulatory, ktére to powinny

Urzadzenie spetniajagce wymogi Ustawy 2014/30/EU o Zgodnosci
Elektromagnetycznej i Ustawy 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.



EAAHNIAA EL

ALIOTIE TTEAGTN:

>0G EUXOPIOTOUNE TTOU OTTOPOCITATE VO OYOPACETE £Va TTPOIOV
papkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o oxedlaopodg Kal n AeIToupyia Tou, o€ Guvduacoud Pe
TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV TTANPOI TIG AUCTNPOTEPES TTPODIAYPAPES
To16TNTOG Ba 0ag eEacpaliocouv TTARPN IKAVOTIOINON Yia TTOAU
Kaipo.

- ANoBaoTe TTPooEKTIKG TO TIapAv GUAAGDIO 0dnyiwy TTpIV
Béoete o€ Aemoupyia Tn ouoKeun, kal QUAGETE TO yia va TO
OUlBoUAeUEDTE aTO WEANOV. H Jn ThpNoN Ko Un
OUUUOPOWOT HE TIG eV AOYw 0dnyieg UTTOpoUV va
0dnyroouvV o€ aTuxnuo.

- Mpiv ouvdéaete Tn ouoKeUn aTo PEUA, EAEYETE OTI N TAON
TTOU QVOQEPETQI OTNV TTIVOKIOX OTHOVONG CUUTTITITEN HIE
TNV TA0T TOU PEUMATOG. AUTH TN OUOKEUN| UTTOPOUV VAl TN
xenoiuotroirjoouv Traidid NAIKIOG 8 €TWv Ko Gvw Kal
ATOWA PE PEIWPEVES OCWUATIKES, QIoBNTNPIOKEG 1
DIOVONTIKEG IKOVOTNTEG A HE EMEIYN EUTTEIRIOG F) YVWOEWV,
£QOO0V TOUG TTOPEXETAI N KATAAANAN eTTOTTTEID A
EKTTQUIOEUTOUV OTNV oA XPrjon TG CUOKEUAG Kal
KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKULOVEI.

- H kaBapidtnTa Kai n cuvTrpnon Tou TTPETTEN va
TIPAYATOTTOIE! O XPAROTNG OEV TTPETTE! VO
TIPQAYUATOTTOIOUVTCI OTTO TIaUBIA X WIS ETTITHPNON.



- H mapouoa ouokeun dev eival Traiyvidl. Ta Traidid TTpéTel
Va ETTTNPEOUVTAI WOTE Va dIooPaAieTal Ol Oev TTaICouV e
Tr GUOKEUN.

- ATTOCUVOEETE TOV POPTIOTA PTTOTAPIWV OTTE TO PEUA OTOV
eV XPNOIUOTTOIETaI ) GUOKEUR KABWS KOl TTpIV
TIPAYUATOTTOIEIOTE OTTOINOITTOTE BladIKaTia KaBAPIoUOU.

- H parapio TpéTTel va agaipeital amrd T CUOKEUN TIpIV
TNV ammdppIyn OTa OKOUTTIdIO.

- H ouokeun TTpéTTel va omroouvoéeTal ammd To peUa 6Tav
ExEl apaipedei n pmamapia

- H ymrarapiol pETTel var KATApYETaI e AOQPOAEG TPOTTO

- AUTA N OUOKEUN £xEl OXEDIDOTET IOVO YIa OIKIOKI) XPAoN,
01 yIa ETTOYYEAUQTIKN 1) Blounxaviky xprion.

- XPNOIOTIOIEITE TN CUOKEUN E TOV GUYKEKPIUEVO

(QOPTICTY| UTTATOPILV TTOU TTAPEXETAN JIE T CUOKEUN.

- 2UVOECTE Tr) OUOKEUN € TIOAU XaUNAr| TG0 00QaAciag,
avaAoyn UE TNV avaypoQOpEVN OTr CUCKEU).

- EAéyEte TNV KaTAoTOON TOu KaAWSIoU Tpoodoaiag. Av TO
KoAwdIo TTapouaidlel Bopd f £xel TIACTEI € KATTOIO AVTIKEIUEVO
augaveTal o Kivduvog NAEKTPOTTANGiaG.

- Edv kdtroio atré Ta mePIBAAUOTA TG CUCKEURG OTTATEl,

QTTOCUVOEETE APECWG TN CUCKEUR aTTé To PeUMA YIA VA OTTOQUYETE
mOavoTNTA NAEKTPOTTANEIOG.



- Mnv XpnoIYOTIOIEITE TN CUCKEUN av €XEl TTEOEI 0TO BATTESO, AV
TTapoualidlel epeavr) Bopda ) diappon.

- ATTOQUYETE OTTOIOBNTTOTE ETTAPN ME TUXOV UYPO TTOU UTTOPEi va
Sloppeloel aTrd TNV PTTaTapia. e TEPITITWON TUXAIAG ETTAPNAG HE
Ta PATIO, TTAUVETE TO KOI ETTIOKEQPTEITE YIATPO. TO UYPO TTOU €XEl
dlappedoel aTTO TN YTTATAPIO UTTOPET VO TTPOKAAEDEI EpEBIOUO A
gykaupara.

- N\GBeTe TO ATTOPQITNTA PETPA VIO VO ATTOQPUYETE TUXOV N
nBeAnuévn B€on o€ AeiIToupyia TNG CUCKEUNG.

- Mnv ayyideTe Ta KIVNTA TUAPOTO TNG CUCKEUNG, OTOV AEITOUPYEI.

- Na €ioTe TTPOOEKTIKOI HETA TNV TTAUON AEITOUPYIOG TNG OUCKEUNG,
emeIdn n Aemrida/ol Aetideg Ba ouveyioel/ouv va yupidel/ouv Adyw
NG UNXAVIKNAG adpdveiag.

AEITOYPTIA

- OtmroiadnATroTE Wn evOedelyuévn XpAon 1 XPron avtibeTn mpog Tig
odnyieg xpriong UTTopEi va eyKUPOVEi KIVOUVOUG, KOl OKUPWVEI TV
€yyunon kai Tnv uBUvn TOU KOTAOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- 2& TePITITwon BAGRNG, HETAQEPETE TN CUCKEUN OE EYKEKPIPEVN
uttnpeaia TeXVIKAG BoRBeiag. Mnv TTpooTradroeTe va TNV
QTTOCUVOPPOAOYATETE A VA TNV ETTIOKEUATETE YIOTI UTTOPET va
€KTEDEITE O€ KivOuvOO.



A TIZ EKAOXEZ EE THZ ZYZKEYHZ KAI/H
E®OZON IZXYOYN TA NMAPAKATQ ZTH XQPA
ZAZ:

OIKOAOIMIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY NMPOIONTOZX

- Ta uNikd TTou aTrapTiouv TN CUCKEUATia auTAG TG CUOKEUNG,
OUUMETEXOUV O€ TTPOYPAUUA ATTOKOUIONG, Tagivounaong Kai
avokKUKAwGN Toug. Av BéAeTe va attaAAayeiTe atré autd Ta UAIKA,
UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TOUG dNUACIOUG KABOUG TTOU
evdeikvuvTal yia KGBe €id0g UAIKOU.

- To TTpOiGV BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV TTOU PTTOPOUV Va
BewpnBouv emAUIES yia TO TrEPIBAAAOV.

atroé 10 TTPOIdV, 6Tav £Xel OAokKANPpwOEi 0 KUKAOG (wNG Tou,

opeileTe va To evaTToBéTETE, e Ta KATAAANAQ Péoa, oTa

Xépla evog dlaxelpioTh atmoBAATWY, EYKEKPIMEVOU yia TNV

ETTIAEKTIKA) CUAAOYT) aTTOBAARTWY €10WV NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikou e€oTmAiopol (AHHE).

K - AuT6 10 OUUBOoAO onuaivel 6T edv BEAETE va atTaAAayeiTe
|

TIEPIEXEI UTTOTOPIEG OTO ECWTEPIKO TOU, Ol OTTOIEG TTPETTEI

va apaipeBolv TTpiv TTETageTe TO TTPOoidv. Na BupdaoTe OTi

Ol UTTATAPIEG TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI G€ €I8IKOUG,
EYKEKPIPEVOUG KABOUG aTTOPPINPATWY. Kal unv TIG TTETATE TTOTE OTN
PWTIA.

E - Auté 10 oUpBOoAO onpuaivel Tl TO TTIPOIGV PTTOPET VO

H 1Tapoloa ouokeur) cuppop@wveTal ue TV odnyia 2014/30/EU yia
TNV nAeKTpOopayvnTiK cupBartdTnta Kai he Tnv odnyia 2011/65/EU
ylO TOV TTEPIOPIOHO TNG XPHONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€
NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO €EOTTAIGUO.



PYCCKWUMN RU

YBaxaeMmblin KnMeHT!
Bnarogapum Bac 3a BbiGop npubopa Toproson Mmapkm TAURUS..

OH BbINOSHEH C NPUMEHEHWUEM NEPELOBLIX TEXHONOIUN, UMeeT
aneraHTHbIN ,D,VI3aI7IH, HaOeXXHYH KOHCTPYKUMIO 1 nNpeBbllLaeT
Hambornee TpeboBaTenbHblE CTaHAAPThI KAYECTBA, YTO 0becneynT
MosIHOe COOTBETCTBME BalLMM TPeBOBaHWSIM 1 MPOAOIKUTESbHBIN
CPOK CInyXObl.

- BHMMaTEnbHO NpouTUTE 3TY MHCTPYKLMIO Nepes,
BKITHO4EHVEM 3rIeKTponprbopa 1 coxpaHuTe ee s
uernonb3oBaHns B ByayLuem. HeHagnexatuee
cobntoaeH1e 3TOM MHCTPYKLMM MOXET BbITb MPUYMHON
HECYaCTHOro cryyast.

- Q10T NpUBOP MOXET UCTOMNB30BATLCA NHOABMM, HE
MPVBLIKLLMIA K 0BPALLIEHNIO C HAM; JIIOABMM C
OrpaHNYEHHbBIMI BO3MOXHOCTSIMI, €CII OHI HAXOASTCS
nog, HabntogeHreM 1 Gbln MPOMHCTPYKTUPOBAHBI MO
noBoay 6e30nacHoro UCMornb30BaHys Mprbopa u
0CO3HAOT CBA3AHHbIE C 3TUM PUCKM.

- [leT He JOMKHbI BbINOMHATL YACTKY UNK YXaXMBATH 38
npubopom 6e3 MpucMoTpa CTapLLKX.

- Mpubop He sBNSIETCS MPyLLKOW. Heobxogmmo creanTb
3a AETbMM, YTOOBI OHW HE Mrparivi C HAM.



- OTKnIovaiTe 3apsiaHoe YCTPOMUCTBO OT CETH, Korda
npubop He UCronb3yeTcs, a Takke nepes, toboi
4MCTKOW Npnbopa.

- MNepen yTunmsaumen nprbopa U3BMeEKUTE akkyMynsTop.

- OTcoeauHuTe Nprbop OT CETV MUTaHKS Nepes TeM, Kak
13BeYb akKyMyrsTop.

- AkkymynsTopHas 6atapeika formkHa ObiTb 6e30nacHo
YTUNM3MPOBaHa.

- Q10T NpUbOP NpeaHasHa4eH TONbKO A4S JOMALLHENO, a
He NPOECCHOHAMNBHOTO MMM MPOMBILLIIEHHOTO
VCTIONb30BAHMS.

- Mcnonb3yiiTe nprbop TOMbKO C 3apsiaHbIM YCTPONCTBOM,
rnocTaBnsieMbIM BMECTE C Nprbopom.

- Mcnonb3ayiite nprnbop TOrbKO €O cnewmanbHbIM B10koM
NUTaHS, NOCTaBNSEMbIM BMECTE C NPMOOPOM.

- MpoBepbTe cocTosiHNe ceTeBoro kabensi. MoBpexaeHHbIe unm
CKpYYeHHble kabenu NoBbILLAKT PUCK NOPAXEHUS NEKTPUYECKNM
TOKOM.

- MNpwn nrobom noBpexaeHnn kopnyca anektponpubopa
HeMeZMNeHHO OTKIIOYUTE Ero OT CEeTU, YTOObl He AoNYCTUTL
nopakeHUsi 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

- He ponyckaetcsi ucnonb3oBatb Npubop nocne nageHust Ha non,
€CIN Ha HEM NMetoTCH BUAMMbIE crebl MOBPEXAEHNN UK
npoTeuyka.



- M3BeraiiTe KOHTaKTa C XXMOKOCTbIO, KOTOPasi MOXET BbITEYb U3
akkymynatopa. B cnyyae nonagaHus B rmasa, TwartensHo
NpoMoNTEe UX BOAON N obpaTtutecs K Bpayy. XXnakocTb, BbiTeKLas
U3 akKyMynsiTopa, MOXeT Bbl3BaTb pa3fpakeHUe Unm oXoru.

- MpumunTe Bce Mepbl K TOMy, YTO6bI NpUBOp He Mor BbITh 3anyLleH
cryyanHbiM obpasom;

- He npukacanTech k NOABMXHBIM YacTAM BO BpeMs paboTbl
npubopa.

- ByabTe oCTOpOXHbI Nocne BbIKMo4YeHns npubopa, Tak Kak HoXu
6yayT npogomkaTk BpaLaTbCs MO UHEPLIUK.

OBCNYXWUBAHUE

- JTiob6oe HenpaBunbHOE UCMONb30BaHWE NN HecobnaeHne
WHCTPYKUMI aBTOMaTU4ECKN NMPUBOANT K aHHYNMPOBaHMIO
rapaHTUM U CHATUIO OTBETCTBEHHOCTM NPOU3BOAUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HeuncnpaBHOCTU OTHECHTE 3MEKTPONPUOOP B CEPBUCHbI
LeHTp. He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL

anekTponputop —— 3To MOXET GbITb ONacHO.



Ans U3OENUA B BEPCUM EC W/UNW, ECNIU
3TOro TPEBYET 3AKOHOAATEJIbCTBO B
BALUEW CTPAHE:

3KOJ1orma n BTOPU4YHOE UCMNOJIb3OBAHUE

- Matepwvansl ynakoBkv npubopa npuHMMatTcs cuctemoii cbopa u
COPTVPOBKM MaTepuasnos AN BTOPUYHOTO MX UCMOSb30BaHMS.
Ansa ytunusauum ncnonb3ynte ObIToBbIE KOHTENHEPbI AMA
Kaxgoro Tuna mycopa.

- B u3genum HeT BELLECTB B KOHLIEHTPALMAX, KOTOPbIE CHMATAOTCS
BpeHbIMU A7 OKpYXXatoLen cpepi.

cnyx6bl ANs yTunusauum anekTponprubopa oTHecuTe ero B
NYHKT c6opa aNeKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHbLIX OTXOA0B
mmm (WEEE)

E - OTOT 3HA4YOK O3HaAYaET, YTO MOCEe OKOHYaHUsI Cpoka

coaepxaTbcsi baTapenkn Unu Noxoxune anemMeHTbl,

KOTOpble HEOOXOAMMO BbIHYTb Nepes nepea yTunusaumen

npoaykta. NMoMHuUTe, YTO aKKyMynATOPbI AOSKHbI ObITb
BbIOPOLLEHbI TONBbKO B CNeumanbHO npeaHasHayYeHHble Ans aToro
KOHTeWHepbl. He BpocaviTe nx B OroHb.

E - OTOT CMMBON YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B NPOAYKTE MOTyT

3T1oT npubop cootBeTCcTBYET AMpekTnBe 2014/30/EU 06
3MEeKTPOMarHUTHOM COBMeCTMMOCTH 1 ampekTuse 2011/65/EU 06
OrpaHnYeHnn NCMosb30BaHNA ONpeAeneHHbIX OMacHbIX BELLLECTB B
3NEKTPUYECKOM U 3NEKTPOHHOM 000pYAOBaHUN.



ROMANA RO

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de functionare,
precum si faptului ca depaseste cele mai stricte standarde de
calitate, se poate garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Tnainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie aceste
instructiuni si pastrati-le pentru a le consulta in viitor.
Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minima de 8 ani i persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, in cazul in care acestia sunt supravegheati
sau au fost instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate.

- Curatarea si intrefinerea nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.



- Deconectati incarcatorul bateriei de la retea atunci cand
nu se utilizeaza si inainte de efectuarea oricarei sarcini de
curatare.

- Bateria trebuie demontata de pe aparat inainte ca acesta
s fie eliminat

- Aparatul trebuie sa fie deconectat de la refeaua de
alimentare electrica in timpul demontarii bateriei.

- Bateria trebuie eliminata la deseuri in condiii de siguranta.

- Acest aparat este destinat numai pentru utilizarea in
gospodarie, si nu pentru utilizari profesionale sau
industriale.

- Utilizati aparatul doar cu racordul de energie specific,
fumizat impreuna cu aparatul.

- Conectati aparatul doar la tensiune de sigurant foarte
scazuta, corespunzatoare marcajului de pe el.

- Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.

- Daca una din partile carcasei aparatului se sparge, deconectati
imediat aparatul de la retea, pentru a preveni posibilitatea unui
soc electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe podea, daca exista
semne vizibile de deteriorare sau daca prezinta scurgeri.



- Evitati orice contact cu lichidul care ar putea fi eliberat din baterie.
In caz de contact cu ochii, spalati cu apa din abundenta si solicitati
asistentd medicala. Lichidul pierdut de baterie poate cauza iritatii
sau arsuri.

- Luati masurile necesare pentru a evita pornirea involuntara a
aparatului.

- Nu atingeti niciuna din piesele mobile ale aparatului in timp ce
acesta este in functiune.

- Aveti grija dupa efectuarea operatiei de oprire a aparatului,
deoarece lama/lamele vor continua sa se miste ca urmare a
inertiei mecanice.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor determina garantia si responsabilitatile
producétorului sa devina nule si neavenite.

ANOMALII S| REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de asistenta
tehnica autorizat. Nu incercati sa-I demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE PRODUSELOR
SI/SAU IN CAZUL IN CARE ESTE OBLIGATORIU
IN TARA DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui produs sunt
incluse Tntr-un sistem de colectare, clasificare si reciclare. Daca
doriti sa le aruncati, va rugam sa folositi pubelele publice
corespunzatoare fiecarui tip de material.



- Produsul nu contine substante in concentratji care ar putea fi
considerate ca daunatoare pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in care doriti sa
aruncati aparatul la incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-I duceti la un centru de colectare a deseurilor

mmmm 2utorizat, in vederea colectarii selective a deseurilor de

echipamente electrice si electronice (WEEE).

- Acest simbol inseamna ca produsul poate contine o

baterie sau mai multe; utilizatorul trebuie sa le scoata

Tnainte de eliminarea produsului. Retineti ca bateriile

trebuie eliminate n recipiente autorizate legal. Nu le
eliminati in foc.

Acest aparat este conform Directivei 2014/30/EU privind
compatibilitatea electromagnetica si Directivei 2011/65/EU privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase la aparatele
electrice si electronice.



BBJITAPCKHU BG

YBaxxaemu KNueHTu,
Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte enekrpoypes ¢ mapkata TAURUS.

TexHonornsTa, AM3aNHBLT U PYHKUMOHAMHOCTTA Ha CbLUMS, KaKTO 1
aKkTbT, Ye ToM HaaBULAaBa Haln-CTPUKTHUTE HOPMM 3a KAYeCTBO
e Bu goHecaT nbnHoO 1 AbNroTpanHo 3a40BOSICTBO OT HETO.

- MpoyeTeTe BHUMATENHO Taan GpoLuypa, npeau aa
MycHeTe ypena B AelicTaie. 3anaseTe s 3a ro-
HaTaTbLUHM CcripaBkW. HecbobpassiBaHeTo ¢ HacTosLLMUTE
yKasaH1s MoXe Aia CTaHe MpudiiHa 3a MPOM3LLECTBME.

- Toav yper Moxe a Gbae W3nonasaH oT Xopa,
HeymeeLLy Aa GOpaBsT ¢ TO31 BIAT MPOAYKTI, Xopa C
hV3V4ECKM YBPEXOAHS UMV AeLia HaZ 8 rofvHK, Camo 1
©AMHCTBEHO aKo Ca Nof, HaI3opa Ha HAKO Bb3pacTeH
YOBEK VN aKO NMPeIBaPUTENHO UM € OBSICHEHO Kak
Ge30nacHo a V13Mon3eaT ypeaa, a CbLLUO 1 ako pasbupat
CbLLECTBYBALLMTE PYCKOBE.

- YpembT Moxe [1a Obie NOYUCTBaH Uk NoadpbxkaTa My
na 6bae M3BbpLLUBAHA OT [1eLia, eA1HCTBEHO aKo ce
HaMmMpaT Moz Haa30pa Bb3PACTEH YOBEX.

- Toa ypen He e urpayka. Monsi, ocvrypeTe Haazop Hag
[leLiaTa, Taka Ye fia He C1 UrpasiT ¢ ypesa.

- MknodeTe ypena oT 3axpaHBalliaTa Mpexa, korato He
ro U3ron3sare ¥ Npeav fja ro noducTeare.



- Mpean fa 3xsbpnnTe ypeaa, batepusita cneasa aa
Gbae oTcTpaHeHa.

- Mpu oTCTpaHsiBaHe Ha GaTepusTa, ypeabT criedsa fa e
W3KITKOYEH OT 3axpaHBalLiaTa Mpexa.

- BaTepwsita cregBa ia Ce YHULLOMM MO CUrYPEH HaumH.

- Tosn ypen e NpoeKT paH eAMHCTBEHO 3a JOMaLLHa
yroTpe6a, a He 3a NPOGECOHANHa N Takasa Mpi
3aBO/ICKY YCTIOBYSI.

- Mianonseaiite ypeaa camo ¢ foCTaBeHaTa 3aefHo C
HEroBOTO 3apsiAHO 3a BaTepu, KOETO Ce A0CTaBs, 3aeAHO
cypena.

- BkrtoysawTe ypena, e4MHCTBEHO NPY MHOTO HICKO
HanpexeHe, KOETo Ja CbOTBETCTBA HA 03HAYEHOTO Ha

ypena.

- MpoBepsiBaiiTe CbCTOAHMETO Ha 3axpaHBaLLus kabern. Ako
kabenbT e NoBpeaeH Unu HaBMT OKOSO anapara, ¢ ToBa
OMacHOCTTa OT eNEKTPUYECKU yaap ce yBenuyasa.

- AKO HsKOA BBHLUHA YacT Ha ypeaa ce cHynu, HesabaBHO ro
U3KIYeTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa, 3a Aa NpefoTepaTuTe
onacHocTTa OT enekTpoyaap.

- 3abpaHeHa e ynoTpebaTa Ha anapara, ako CbLUUSIT € najan unu
akKo MMa sIBHW Npu3Haum 3a AedekTr, Unu Npy Hanudme Ha Teu.

- N3BArBaiTe KOHTaKT C TEYHOCTTA, KOATO € Bb3MOXHO [a nu3teye
oT baTepusTa. B cnyyan Ha criydaeH KOHTakT € ouuTe, He3abaBHO



M U3nnakHeTe c Boda U noceTeTe nekap. TeYHOCTTa, KOSTO MOXe
Aa u3Teve oT BaTepusiTa MoXe Aa NpeausBuKa pasapasHeHus
U U3rapsiHns.

- B3emeTe HeobxogumunTe MepkM 3a Aa nsberHeTe HexenaHo
BKIIOYBAHE Ha enekTpoypeaa.

- He ce pokocBanTe fo ABuxeLmTe ce YacTu Ha ypeaa, AoKaTo ce
Hamupa B paboTeH pexum.

- Cnepn cnupaHeTo Ha ypeaa, 6baeTe BHAMATENHU, Thi KaTo
HOXYeTaTa npoabJhKaBaT Aa Ce BbPTAT NO UHepPLUA.

CEPBU3

. HerlpaBI/IJ'IHOTO Mn3nosfi3BaHe Ha ypena unn HecnasBaHeTO Ha
YKasaHudATa 3a pa60Ta € onacHo, aHynupa rapaHuuaTa u
ocBoboxaaBa npon3soauTens oT OTTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyai Ha Hen3npaBHOCT, MO OTHECETe ypeaa B OTOpU3NpaH
cepBu3 3a TexHu4ecko obcnyxeaHe. Monsi He ce onuTBanTe Aa
pasrnobsisate ypeaa unv nbk Aa ro ronpassite - TOBa € ONacHo.

3A PABHOBUAOAHOCTUTE EU HA TOBA U3OENUE
WiUnn B CNY4YA4d, NPUNOXUM 3A BALLATA
CTPAHA:

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U PELUMKITUPAHE HA
U3OENUETO.

- MaTtepuanuTe, oT KOUTO M3paboTeHa OnakoBKaTa Ha TO3u
eneKTpoypes ca BKIHYEHN B CMCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacuduumpaHe 1 peuuknvpaHe. Ako xxenaete aa ce oceoboanTe
OT TSIX, U3MON3BalTe 06LLECTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUTOAEHM 3a
BCEKM OTAEeNeH Bua Matepuarn.



- B usgenveto otcbecTBaT KOHUEHTpauun Ha BellectBa, KOUTO
morat aa 6baat onpeaeneHn KaTto BpeaHW 3a oKonHata cpeaa.

- To3u cMmBOI 03Ha4aBa, Ye ako xernaeTte Aa ce
ocBoboauTe OT ypeaa, cref kaTto eKCnoaTauvoHHUAT My
KMUBOT € 13Tekbl1, TpsAbBa aa ro npedageTe no noaxoasiy,
mmmm HaYVH Ha dupma 3a npepaboTka Ha oTnagbuu,
oTopu3upaHa 3a pasgernHo cbbmpaHe Ha OTHOCHO
oTnagbLmM OT eNeKTpUYECKo 1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

- To3n cMumBon 03Ha4YaBa, Ye BbB BbTPELUHOCTTA Ha
ypeda moxe ga nma 6arepum, kouto Tpsbea aa ce
13BagAT, Npeam ga ce oceoboanTe oT Hero. He
3abpaesiiTe, Ye baTepunTe TpsibBa ce OCTaBsAT B
crieumanHy KOHTeMHEpPU 1 HUKora He TpsioBa [a Ce XBBbPIIST B OMbH.

Tosu anapart e B cboTBeTCTBUE C OupektuBa 2014/30/EU 3a
enekTpoMarHuTHa cbBmecTumocT u [npektusa 2011/65/EU 3a
orpaHuyeHusita npu ynotpebara Ha onpefeneHy onacHW BeLlecTsa
B €MeKTPUYECKUTE 1 eNeKTPOHHM anapaTy.
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